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Hvala vam puno Sto ste odabrali proizvode nase tvrtke.

B Molimo da pravilno postavite i koristite ovaj proizvod te da ne koristite ovaj
proizvod za pranje odjece koja nije pogodna za strojno pranje.

B Slike u priru¢niku sluze samo za ilustraciju. lzgled, tisak itd. podlijezu stvarnom
proizvodu.

B Nasa tvrtka naglasava tehnoloSka azuriranja. Kako bismo poboljSali ukupne
performanse ovog uredaja, napravit cemo tehniCke izmjene bez daljnjih obavijesti.
Cijenimo vaSe razumijevanje.

B Ovaj proizvod namijenjen je samo za kuénu upotrebu.

Sljedecéi simboli u ovom priruéniku oznaceni su kako slijedi:

N

'9" Informacije, prijedlozi, upiti ili savjeti

A UPOZORENJE — OPCA OPASNOST

A UPOZORENJE — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
& UPOZORENJE — OPASNOST OD OPEKLINA

& UPOZORENJE — OPASNOST OD POZARA
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Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik.
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MJERE PREDOSTROZNOSTI

Pazljivo procitajte prirucnik prije koriStenja uredaja.

Nemojte upotrebljavati ovaj uredaj ako niste

progcitali ili razumjeli ovaj priruénik.

Priruénik se odnosi na vise modela. Stoga ovaj priruénik moze

ukljucivati funkcije koje ovaj model nema.

Nepostivanje uputa ili nepravilno rukovanje moze ostetiti

odjecu ili uredaj, a moze vam i nanijeti ozljede. Stavite priru¢nik

u blizini uredaja kako bi bio dostupan.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u ku¢anstvima i sli€nim

primjenama kao $to su:

« prostori kuhinja za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim
okruzenjima;

+ seoske kuce;

+ za klijente u hotelima, motelima i drugim objektima rezidencijalnog
tipa;

« okruZenja u tipu smjestaja s doru¢kom;

* podrucja za zajednicku upotrebu u stambenim zgradama ili u
praonicama rublja.

Ako se uredaj koristi u profesionalne, profitne svrhe ili svrhe koje

premasuju uobi€ajenu uporabu u ku¢anstvu i sli¢nim primjenama

ili ako uredaj koristi osoba koja nije potrosac¢, jamstveni rok bit

Ce jednak najkraéem jamstvenom roku propisanom relevantnim

zakonodavstvom.

Uredaje mogu koristiti osobe (uklju€ujuéi djecu) sa smanjenim

fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom

iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili upute o koristenju uredaja

na siguran nacin i svjesni su potencijalnih opasnosti.

Djecu je potrebno nadgledati kako se ne bi igrala s uredajem.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja, osim

ako nisu pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i viSe te osobe

sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su

primile upute o kori$tenju uredaja na siguran nacin i svjesne su

potencijalnih opasnosti.
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Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci$éenje i korisni¢ko odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Maksimalni kapacitet u nekim ciklusima za koriStenje suhe odjece
je: pranje (8 kg) / susenje (5 kg).

Preporuceni maksimalni kapacitet moze se razlikovati ovisno o
odabranom programu. Za optimalne rezultate pogledajte ,TABLICA
PROGRAMA®.

Za spajanje uredaja na dovod vode obavezno koristite isporu¢eno
crijevo za dovod vode i brtve. Tlak vode mora biti izmedu

0,1-1 MPa (1 —10 bar, 1 — 10 kp/cm?, 10 — 100 N/cm?).

Uvijek upotrijebite novo dovodno crijevo za spajanje uredaja na
dovod vode, nemojte ponovno Koristiti staro crijevo za dovod.

Za uredaje s ventilacijskim otvorima u podnoZju, ventilacijske otvore
ne smije blokirati tepih.

Ako je kabel za napajanje osteéen, proizvodac, njegov servis ili
slicne kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti kako bi se izbjegla
opasnost.

ELEKTRICNA SIGURNOST

Ovaj uredaj u skladu je s odgovaraju¢im sigurnosnim
standardima.

Prije spajanja uredaja na elektricnu mrezu pri¢ekajte najmanje
2 sata kako bi dosegao sobnu temperaturu.

Ovaj uredaj mora dr popravljati u ovlastenom servisnom
centru, a smiju se koristiti samo rezervni dijelovi koje priznaje
ovlasteni proizvodac.

Sve popravke i odrzavanje vezane za sigurnost ili izvedbu
trebaju provoditi obuceni stru¢njaci.

Ne pokusavajte sami popravljati ovaj uredaj. Popravci od strane
osoblja koje nije struéno mogu uzrokovati tjelesne ozljede ili
ozbiljnije kvarove. Obratite se lokalnom servisnom centru i
uvijek koristite izvorne rezervne dijelove.

Ne pokuSavaijte upravljati uredajem ako je osteéen, neispravan,
djelomicno rastavljen ili mu nedostaju ili su osteceni dijelovi,
uklju€ujuci ostecene Zice ili utikace.

Nemojte pretjerano savijati kabel napajanja ili na njega stavljati
teSke predmete.

Nemojte prskati vodu za €iScenje unutar ili izvan uredaja.



U slu€aju poplave odspoijite strujni utikac i obratite se servisnom
centru.

Modeli s funkcijom su$enja imaju funkciju automatskog iskljucivanja
grijaca kako bi se sprijecilo pregrijavanje. Ako temperatura premasi
zastitnu temperaturu, sustav ¢e automatski iskljuciti grija¢, a kada
temperatura padne ispod zastitne temperature, grija¢ ¢e nastauviti
raditi.

S uredajem ne koristite viSestruke uti¢nice, produljne kabele
napajanja ili dvostruke adaptere. Nemojte koristiti produljni kabel za
spajanje uredaja na napajanje.

Nemojte priklju€ivati uredaj na elektriCnu uti€nicu za elektri¢ni aparat
za brijanje ili susilo za kosu.

Nemojte spajati uredaj na elektriénu uti€nicu posebno dizajniranu za
uredaje s malim optere¢enjem.

Prije povezivanja uredaja na napajanje, provjerite odgovara li
elektri€ni napon naveden na natpisnoj plo€ici naponu vase uti¢nice.
Uti¢nica mora biti Evrsto uzemljena, a dovod vode mora biti
neometan.

Nemojte spajati uredaj na elektricnu mrezu pomoéu vanjskog
sklopnog uredaja kao $to je mjera€ vremena programa ili ga spajati
na elektricnu mrezu koju dobavlja¢ elektricne energije redovito
ukljucuje i iskljucuje.

Ispusni zrak ne smije se ispustati u izlaz dimnih plinova namijenjen
ispustanju plinova izgaranja ili drugih ispusnih plinova goriva.
POSTAVLJANJE

Prije uporabe uredaja obavezno uklonite ambalazu (spuzvu,
polistirensku pjenu itd.) pri€vr§éenu na dno uredaja.

Ispravno postavite uredaj u skladu s uputama i spojite dovod

vode i elektri€ne energije (pogledajte poglavlje ,POSTAVLJANJE |
POVEZIVANJE®). Priklju¢ak vode i elektricne energije trebaju izvesti
potpuno obuceni tehnicari ili profesionalci.

Ne postavljajte ovaj uredaj na mjesta gdje je ograni€eno otvaranje
vrata.

Ne postavljajte uredaj na mjesto gdje temperatura moze pasti
ispod 5 °C jer bi se u protivnom dijelovi mogli ostetiti kada se voda
zaledi.
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Uredaj postavite na &vrstu ravnu povrSinu. Ako je uredaj postavljen
na visoku platformu, mora biti pri€vr§éen kako bi se sprije€ilo
prevrtanje.

Kraj odvodnog crijeva trebao bi biti postavljen u sustav odvodnje.
Ovaj uredaj ne smije se Cuvati niti koristiti na bilo kojem vanjskom
mjestu.

Izbjegavajte nakupljanje vlakana u blizini uredaja.

Nemojte postavljati uredaj u blizini grijaca ili bilo kojih zapaljivih
predmeta.

Ne postavljajte uredaj na mjesta gdje moze doci do curenja plina.
Osigurajte dobre uvjete ventilacije kako biste sprijecili da plin koji
stvara ovaj uredaj teCe natrag u prostoriju, $to moze izazvati pozar.

UPOTREBA

Prije prve upotrebe uklonite transportne vijke; U suprothom
moze doéi do ozbiljnih ostecenja prilikom uklju€ivanja uredaja
(pogledajte ,POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE/UKLANJANJE
TRANSPORTNIH VIJAKA®). Takvo oStecenje nije pokriveno
jamstvom.

Pregledajte uredaj kako biste utvrdili je li oStecen tijekom
transporta. Nikada ne koristite uredaj u ostecenom staniju.
Koristite deterdZzente prikladne za CiS¢enje uredaja i za pranje rublja.
Nismo odgovorni za osteéenije ili promjenu boje brtvi i plasti¢nih
dijelova uzrokovano upotrebom izbjeljivaca ili bojila.

Nemojte pokusavati odvojiti bilo koju plo€u ili rastavljati uredaj.
Nemojte koristiti oStre predmete poput pribadaca, nozeva ili noktiju
za pritiskanje gumba.

Nemojte koristiti mokre ruke za dodirivanje utikaca ili rukovanje
uredajem.

Ovaj uredaj prikladan je samo za uobi€ajeno pranje ili susenje
odjeée (modeli s funkcijom susenja), a ne za kemijsko Ciséenje.
Buduci da je uredaj tezak, mozete se ozlijediti pokuSavajuéi ga
podi¢i. Nemojte sami podizati uredaj. Vase ruke mogle bi se porezati
o&trim rubovima.

Ne hvatajte uredaj za njegove isturene dijelove. Dijelovi koji strSe na
uredaju mogu se slomiti prilikom podizanja ili guranja uredaja.



Ne perite odjeéu s velikim gumbima ili drugim teSkim metalnim
predmetima. Provjerite jesu li svi dzepovi rublja prazni. Kako biste
sprijeCili neugodne mirise i plijesan, otvorite vrata nakon zavrSetka
ciklusa pranja i ostavite da se bubanj osusi na zraku.

Ne ostavljajte metalne predmete u bubnju dulje vrijeme.

Staklo na vratima moZe puknuti zbog jakog udarca, stoga budite
oprezni pri koriStenju uredaja.

Stavite rublje potpuno unutar bubnja kako se odje¢a ne bi uhvatila
za vrata.

Kada se uredaj ne upotrebljava, zatvorite dovod vode i iskopCajte
kabel napajanja iz uti¢nice.

Ne stavljajte Zivotinje (kao $to su kuéni ljlubimci) u uredaj.
PRIJEVOZ/TRANSPORT NAKON POSTAVLJANJA

Ako planirate premjestiti postavljeni uredaj, postavite
transportne vijke (Pogledajte ,POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE
/ PREMJESTANJE | TRANSPORT NAKON POSTAVLJAJA®). Prije
postavljanja transportnih vijaka iskop€ajte utikac iz uti¢nice!

Nakon zavrsetka programa pranja zatvorite slavinu i iskop¢ajte
utikac iz uticnice. Nikada ne iskop&avajte uredaj povlacenjem za
kabel napajanja. Uvijek ¢vrsto uhvatite utika€ napajanja i izvucite ga
izravno iz utiCnice.

/\ NE KORISTITE DETERDZENTE KOJI SADRZE OTAPALA JER
MOGU OTPUSTATI TOKSICNE PLINOVE, OSTETITI UREDAJ |
UZROKOVATI OPASNOST OD POZARA ILI EKSPLOZIJE.

Ne forsirajte otvaranje vrata dok uredaj radi (pranje na visokim
temperaturama/dehidriranje).

Nemojte koristiti uredaj nakon €iSéenja industrijskim kemikalijama.
A\ Otpadna voda koja se ispusta tijekom pranja na visokim
temperaturama je vruca, stoga je nemoijte dirati kako ne bi doslo do
opeklina.

Odjeca zaprljana tvarima poput ulja za kuhanje, acetona, alkohola,
benzina, kerozina, sredstava za uklanjanje mrlja, terpentina, voska
i sredstava za uklanjanje voska treba se najprije prati u toploj vodi s
obilnom koli¢inom deterdZenta, a zatim prati u bubnju.

Koristite omeksivace ili sli€ne proizvode u skladu s uputama za
uporabu omeksivaca.

Uklonite sve predmete iz dZepova odjece, poput upaljaca i Sibica.
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£\ OPASNOST OD OPEKLINA

Vrata mogu postati vruca tijekom pranja i suSenja. Pazite da se ne
opecete. Ne dopustite djeci da se igraju blizu vrata. Ne dodirujte
staklo vrata tijekom rada uredaja.

/\ ZASTITA OD CURENJA VODE (dok je uredaj ukljuéen)

Ako razina vode u uredaju premasi normalnu razinu, aktivirat ée se
funkcija zastite razine vode. Ova funkcija zaustavit ¢e dovod vode i
zapoceti ispustanje vode. Trenutacni program je prekinut i prikazuje
se poruka o pogresci.

Nemoijte u bubnju prati ili susiti predmete poput pjene od gume
(lateks pjena), kapa za tuSiranje, vodootpornih tkanina, gumene
robe, odjece s jastuc€i¢ima od pjene od gume ili jastuka.

A UPOZORENJE

Ako vas uredaj ima funkciju su$enja, nemojte prekidati program
prije zavrSetka ciklusa susenja. Ako ga iz bilo kojeg razloga trebate
prekinuti, paZljivo uklonite rublje kako biste izbjegli opekline. Brzo
izvadite odjecu i rasirite je da se brzo ohladi.

SIGURNOST DJECE

Prije nego Sto zatvorite vrata uredaja i pokrenete program, provjerite
nalazi li se u bubnju samo rublje. Pazite da neko dijete ne ude u
aparat i ne zatvori vrata iznutra.

Ne dopustite da vrata uredaja ostanu otvorena. Djeca mogu visjeti
na vratima ili se popeti u uredaj, uzrokujuci stetu ili ozljede.

Sve ambalazne materijale drzite na mjestu izvan dohvata djece jer
mogu biti opasni.

DeterdzZent i omeksivac drzite izvan dohvata djece.

SERVISIRANJE

Korisnik je odgovoran za troSkove popravka o$tecenja uzrokovanih
nepravilnim spajanjem, postavljanjem i koriStenjem ili popravkom
od strane neovlastenog osoblja jer takva ostecenja nisu ukljuéena u
jamstvo.

Jamstvo ne obuhvaca potro$ni materijal, manje odstupanja u

boji, pojatanu buku uzrokovanu starenjem uredaja (Sto ne utjeCe
na funkcionalnost uredaja) te estetske nedostatke dijelova (koji ne
utjeCu na funkcionalnost i sigurnost uredaja).



OPIS PROIZVODA

PREDNJA STRANA

Upravljacka ploca
Okretni gumb

Ladica za deterdzent
Vrata

a A WN =

Poklopac vrata filtra pumpe
odvoda

NATRAG

1 Crijevo za dovod vode
2 Kabel za napajanje

3 Odvodno crijevo

4 Prilagodijive nozice

5 Transportni vijak

-‘9’- llustracije u ovom priruéniku sluze isklju¢ivo u svrhu demonstracije. Zbog pobolj$anja proizvoda i
prosirenja serije, izgled proizvoda, boja i funkcionalne komponente koje primite mogu se razlikovati od

ilustracija u ovom priru¢niku. Pogledajte stvarni proizvod.
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SPECIFIKACIJE

(ovisno o modelu)

8 ka/5 kg
61 kg
220-240 V~
50 Hz
1600 W/1050 W

DIMENZIJE (MM)
Indeks Dimenzije (mm) F
A 595
B 845 W ow
C 460
D 510
E 540
F 1000

E = Dubina uredaja
F = Dubina s otvorenim vratima

——— A —> H—c—»i
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POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE
PAKIRANJE/AMBALAZA

-‘?’- Najprije uklonite svu ambalazu i stiropor, a osobito podlogu od stiropora. Kada raspakiravate

uredaj, nemojte koristiti o$tre predmete koji bi ga mogli ostetili. Ambalazne materijale (plasti¢ne
vrecice, drugi plasti¢ni dijelovi itd.) uvajte izvan dohvata djece.

—£

-‘@'— Postupak pakiranja uredaja suprotan je postupku raspakiravanja navedenom gore.

-‘g— Provjerite ima li uredaj oSte¢enja. Ako je oStecen, nemojte ga koristiti i odmah se obratite
poslijeprodajnom servisu.

Pribor koji je ukljuéen s ovim uredajem uklju€uje jedan ili vise sljedecih:

« Korisni¢ki Priru¢nik;

* 4 poklopca transportnih vijaka;

+ Crijevo za dovod vode;

» Nosac crijeva za odvod vode;

* Kijug;

« Ploca za utiS8avanje buke / spuzvasta traka / nista (ovisno o stvarnom modelu).

Razli¢iti modeli imaju razli¢ite konfiguracije, a pribor uklju¢en s uredajem ovisi o stvarnoj konfiguraciji
modela.
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NACIN POSTAVLJANJA PLOCE ZA SMANJENJE
BUKE:

Uklonite zasiitni papir s obostrane
trake oko rubova.

Uklonite papir za otpustanje s dvostrane Nagnite uredaj pod kutom od 40°, s

liepljive trake oko donjeg poklopca. pravokutnim urezom okrenutim prema
prednjem dijelu uredaja kao $to je prikazano
na ilustraciji. Umetnite kosi utor izmedu dva
vijka nozica na straznjoj strani uredaja dok
potpuno ne ude. Zatvorite donju plo€u tako
da &vrsto prianja uz donji dio uredaja.

Rukom ¢vrsto pritisnite dvostranu ljepljivu

traku oko rubova, osiguravajuci da je plo¢a
za smanjenje buke sigurno priévrscena na kuciste
uredaja.

NACIN POSTAVLJANJA SPUZVASTIH TRAKA:

40>\

4
Uklonite zagtitni papir s %
obostrane trake

1 Ogulite zastitni papir s obostrane trake na Nagnite uredaj pod kutom od 40°,
spuzvastim trakama. zalijepite 2 duge spuzvaste traka na
prednje i straznje potporne polozaje na
donjem dijelu kucista uredaja, te zalijepite
2 kratke spuzvaste trake na lijeve i desne
potporne polozaje.

3 Pritisnite spuzvaste trake rukom i €vrsto ih
priévrstite.
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UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA

& Nakon uklanjanja sve ambalaze, uklonite transportne vijke. U suprotnom, ova oprema moze biti
ostecena tijekom upotrebe. Takvo ostecenje nije pokriveno jamstvom.

Ovdje je postavljena
stezaljka kabela za
napajanje i treba
je ukloniti. (Nije
dostupno za neke
modele)

Postavite odvodno crijevo
sa strane. Koristeci
odgovarajudi kljug, otpustite
4 vijka na straznjoj strani
okretanjem suprotno od kazaljke
na satu u skladu sa strelicama.
Otpustite vijke za oko 30 mm.

Vodoravno izvucite
4 transportna vijka.

Vodoravno izvucite
transportne vijke zajedno s
gumenim i plasti¢nim dijelovima.

Koristite poklopce

transportnih vijaka za
zatvaranje rupa za vijke.
(Poklopci transportnih vijaka i
upute za uporabu uklju€eni su u
isporu¢enu dodatnu opremu.)

-‘g— Sacuvajte transportne vijke za bududi transport. Ako je potrebno ponovno ugraditi transportne

vijke, slijedite gore navedene korake obrnutim redoslijedom.
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MJESTO POSTAVLJANJA

-‘g— Uredaj postavite na évrstu povrsinu i drzite ga stabilnim. Ravna povrsina treba biti Cista i suha,
inace uredaj moze skliznuti. Takoder ogistite donju povrsinu prilagodljivih nozica.

PRILAGODLJIVE NOZICE

Upotrijebite libelu i odgovarajuéi kljug.

= O

"
t 3 1t

Prilagodite visinu okretanjem prilagodljivih Nakon prilagodavanja visine
nozica. Prilagodljive nozice omogucuju zategnite sigurnosnu maticu u smjeru
prilagodavanje visine do 2 cm. suprotnom od kazaljke na satu pomocu

odgovarajuéeg kljuca (pogledajte sliku).

-‘g-Ako oprema nije postavljena stabilno, moze do¢i do vibracija, klizanja i buke. Ostec¢enja
uzrokovana nepravilnim prilagodavanjem visine nisu pokrivena jamstvom.
-‘g— Tijekom rada uredaja mogu se pojaviti abnormalni zvukovi li buka, a uglavnom ih uzrokuje

nepravilna ugradnja.

RAZMACI PRI POSTAVLJANJU

%}@
25 mm
’

0)

1 - 2 . :

-‘g— Treba ostaviti prostora izmedu uredaja i zidova ili namjestaja. Kako biste osigurali optimalan rad

uredaja, ostavite razmak sa svih strana kao $to je prikazano na slici.
Ukoliko ne odrzavate minimalni potrebni razmak, to moze rezultirati sigurnosnim rizicima i nepravilnim

radom. Moze doéi i do pregrijavanja (slike 1 i 2).
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SPAJANJE DOVODA VODE

Razli¢iti modeli imaju razli€ita crijeva za dovod vode. Pravilno spojite dovodno crijevo na slavinu u
skladu sa stvarnim crijevom.

Europski priklju¢ak

ﬁ crijeva za dovod vode
T

ﬁ B AquaStop priklju¢ak

Kineski priklju¢ak

ﬁ) crijeva za dovod vode

T

-‘@'— Kako bi se osigurao normalan rad, tlak dovoda vode mora biti izmedu 0,1 i 1 MPa (1 — 10 bara,

1 —10 kp/cm?, 10 — 100 N/cm?). Minimalni dinamicki tlak vode moZe se odrediti mjerenjem protoka
vode. Otvorite slavinu u potpunosti, a u roku od 15 sekundi trebalo bi iste¢i 3 litre vode.

-‘g— Koristite novo crijevo za vodu koje dolazi s uredajem. Nemoijte koristiti stara crijeva za vodu ili

druga crijeva za vodu.
-‘g— Provijerite jesu li crijeva za vodu neosteéena. Ako je crijevo za vodu staro, krhko ili napuknuto,

mora se zamijeniti.
-‘g— Uredaj se moze prikljuciti samo na ulaz hladne vode i ne smije se priklju€ivati na ulaz tople vode.

PRIKLJUCAK ZA EUROPSKO CRIJEVO ZA DOVOD
VODE

Pazljivo zategnite crijevo za vodu rukom kako biste osigurali dobro brtvljenje (maksimalni zakretni
moment: 2 Nm). Provijerite curi li voda na brtvi.

Ne koristite tanka klijesta ili slicne alate kako biste izbjegli oSte¢enje navoja matice.
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PRIKLJUCAK AQUASTOP

Ako dode do osteéenja unutarnjih cijevi ili vodovodnih crijeva, sustav iskljuivanja automatski ¢e se
aktivirati i prekinuti dovod vode u uredaj. U tom slu€aju, kontrolni prozor (a) postat ¢e crven. Zamijenite
cijevi za vodu.

-‘g— Sustav AquaStop sadrzi elektri¢ni ventil; stoga nemojte uranjati crijevo za vodu opremljeno
sustavom AquaStop u vodu.

-‘Q'- Crijevo za vodu moze se spojiti i bez upotrebe povratnog ventila.

KINESKI PRIKLJUCAK CRIJEVA ZA DOVOD VODE

1. Odaberite prikladnu slavinu. Duzina prednjeg dijela slavine mora biti ve¢a od 10 mm. Povrsina
izlaznog kraja mora biti ravna. Ako je neravna, izbrusite je turpijom kako biste sprije€ili curenje vode
nakon postavljanja, kao $to je prikazano na slici 1.

2. Pritisnite kliza¢ prema dolje kako biste odvajili priklju€ak crijeva za dovod vode od sklopke dovoda
vode kao $to je prikazano na slici 2.

3. Odbvijte 4 vijka na priklju¢ku crijeva za dovod vode, zatim spojite prikljuak crijeva za dovod vode na
slavinu (ako je promjer slavine prevelik i nije moguce spojiti priklju¢ak crijeva za dovod vode, odvijte
4 vijka i uklonite umetak) kao $to je prikazano na slici 3.

4. Jednoliko zategnite 4 vijka na priklju¢ku crijeva za dovod vode, a zatim zategnite matice kao $to je
prikazano na slici 4.

5. Ako se uredaj koristi jednom ili viSe puta unutar tjedna, pritisnite kliza¢ prema dolje i nemojte
rastavljati priklju¢ak crijeva za dovod vode kako biste sprijecili oSte¢enje pri€vrsnih vijaka.

Ll g ~ n . . . ' . . . . .y
-‘9- Napomena: Izlozena duljina navoja prije zatezanja pri¢vrsne matice iznosi priblizno 4 mm. Nakon
zatezanja, izloZzena duljina navoja manja je od 2 mm kao $to je prikazano na slici 4.

Priklju€ak crijeva
za dovod vode

1zlazni kraj Klizaé

Prikladno ’I_I

Crijevo za dovod
vode

R4 | @ (BS
\ I1zolacijska cijev
N

Prije zatezanja, duljina
je oko 4 mm. Nakon
zatezanja, manja je

Odvija¢

17



PROVJERA VEZE IZMEDBU CRIJEVA ZA DOVOD
VODE | SLAVINE

Lagano povucite crijevo za dovod vode kako biste provjerili je li veza ¢vrsta.

Otvorite slavinu za vodu i provjerite ima li curenja.

Crijevo za dovod vode ne smije biti savijeno.

Prije svake upotrebe provjerite priklju¢ak crijeva za dovod vode kako biste sprije€ili nepravilno

spajanje.
7/1‘/]
%/\/\/\Jﬂ ){S )

POVEZIVANJE CRIJEVA ZA DOVOD VODE |
UREDAJA

Povezite maticu crijeva za dovod vode na priklju¢ak ventila za dovod vode uredaja, zategnite maticu i
lagano je protresite kako biste provijerili je li dobro zategnuta, kao $to je prikazano na slici desno.

L e

Matica crijeva za
dovod vode

Priklju¢ak ventila

| zadovod vode
) ——Gumena brtva

-‘g— Napomena:

1. Zategnite ravnomjerno i nemojte zavrtati u crijevo za dovod vode jer Cete oStetiti spoj crijeva za
dovod vode.

2. Nemojte uklanjati gumenu brtvu. Provijerite je li gumena brtva odvojena ili oStecen svaki put kada
koristite uredaj. Ako uodite bilo kakvo ostecenje, odmah kontaktirajte poslijeprodajnu sluzbu.
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POVEZIVANJE | PRICVRSCIVANJE ODVODNOG
CRIJEVA

Stavite odvodno crijevo u umivaonik ili kadu ili ga spojite izravno na odvodni otvor (minimalni promjer
odvodnog crijeva je 4 cm). Okomita udaljenost odvodnog crijeva od tla je 70 — 100 cm. Postoje tri
nacina povezivanja odvodnog crijeva (A, B, C).

Stavite kraj
odvodnog crijeva
u sudoper ili kadu.
Upotrijebite vezice kabela
kako biste priévrstili
odvodno crijevo kroz L
nosac kako ne bi skliznulo.

Postavite odvodno

crijevo izravno u
odvod sudopera. Nemojte
upotrebljavati mali
sudoper. Imajte na umu da
ispustena voda moze biti
vruca.

Maks, 100 cm

Spojite odvodno

crijevo na odvodni
otvor na zidu s pregibom
za spremite vode i pravilno
ga postavite za €iSéenje.

Odvodno crijevo

mora biti priévr§éeno
na stezaljku crijeva na
straznjoj strani uredaja kao
Sto je prikazano.

A Stezaljka crijeva ne

‘ smije se uklanjati jer ¢e
to uzrokovati nepravilno
pranje.

]

-‘g— Pazite da crijevo za ispustanje nije osteceno.

1
-‘g— Nepravilno postavljanje odvodnog crijeva moze rezultirati sigurnosnim rizicima ili nepravilnim

radom uredaja.
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SPAJANJE ELEKTRICNE MREZE
=10 —

O-0

(.

-‘g-Prije spajanja uredaja na elektricnu mrezu pri¢ekajte najmanje 2 sata kako bi dosegao
sobnu temperaturu.

Ovaj uredaj spojen je na uzemljenu uti¢nicu i izmedu uredaja i uti¢nice ne bi trebalo biti nikakvih
prepreka. Uti€nica mora imati prikladno zastitno uzemljenje. Osnovne informacije o uredaju pogledajte
na plocici s podacima.

A Preporuca se koristenje uredaja za zastitu od prenapona za zastitu ovog uredaja od udara

groma.

A Nemojte koristiti produzni kabel za spajanje uredaja na napajanje.

A Nemojte spajati uredaj na strujnu uti¢nicu namijenjenu uredajima s malim optere¢enjem.
A Nemojte ukljucivati ili iskljucivati uredaj mokrim rukama.

A Popravak i odrzavanje ovog uredaja trebaju obavljati profesionalno obu¢eno osoblje.

& Samo osoblje ovlasteno od strane proizvodaca moze zamijeniti oSteceni kabel napajanja.

20



PRIJEVOZ NAKON UGRADNJE

-‘g— Ako trebate transportirati prethodno ugradeni uredaj, najprije iskopcajte utikac iz utinice, zatvorite

slavinu, uklonite crijeva za dovod i odvod vode te provijerite jesu li ladica za deterdzent i vrata pravilno
zatvoreni.

Obavezno ponovno pricvrstite transportne vijke kako biste sprijecili da vibracije tijekom prijevoza ostete
uredaj (pogledajte ,POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE / UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA®).
Ako slu€ajno izgubite transportne vijke, mozete ih naruéiti od proizvodaca.

Zapakirajte sve ambalazne materijale (plasti¢ne vrecice, druge plasti¢ne dijelove itd.).

A Uredaj je tezak. Potrebne su barem dvije osobe da ga pomaknu. Prilikom prijevoza nemojte drzati
dijelove koji strée poput vrata, gornjeg poklopca itd., kako biste sprije€ili da padnu ili se ostete.

A Nakon prijevoza, ostavite uredaj da miruje najmanje 2 sata prije nego $to ga priklju€ite na
napajanje. Uredaj trebaju postaviti i povezati obuceni tehnicari.

A Prije ponovnog spajanja uredaja pazljivo procitajte upute. OSteéenja uzrokovana nepravilnim
spajanjem ili uporabom nisu pokrivena jamstvom.

Nacin prijevoza i rukovanja

/\ Metoda rukovanja
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PRIJE PRVE UPOTREBE

PRVA UPOTREBA

Ovaj uredaj testiran je u tvornici i moze sadrzavati malu koli¢inu zaostale vode. Preporucuje se pokretanje programa
,Cisc¢enja bubnja“ (ili drugog visokotemperaturnog programa) kako bi se uklonila sva preostala voda iz bubnja.
+ Priklju¢ite napajanje i otvorite slavinu. Ne stavljajte odje¢u u bubanj. Odaberite i pokrenite program.

A Nemojte koristiti otapala ili sredstva za ¢is¢enje koja mogu ostetiti uredaj (pridrzavajte se preporuka i

upozorenja koje daje proizvodac sredstva za €i§éenje).

OBRATITE POZORNOST NA OZNAKE NA ODJECI

Pranje

Ispiranje

Kemijsko
¢iscenje

Glacanje

Susenje

Maksimalna Maksimalna Maksimalna
temperatura temperatura temperatura
vode od 95 °C  vode od 60 °C  vode od 40 °C

Isperite u hladnoj vodi

Moze se kemijski Cistiti.
Nema ograni€enja za
koritenje deterdzenta

®

Maksimalna temperatura
glaganja od 200 °C

I

Sus$enje na ravnoj
povrsini (polozeno na
ravnu povrsinu)

Kemijsko Ciséenje s
naftnim otapalima R11
iR113

®

Maksimalna
temperatura gla¢anja
od 150 °C

IS

VjeSanje nakon pranja

Susenje na konopcu

PRIPREMA ZA PRANJE

1. Razvrstajte odje¢u prema vrsti (pamuk, mjesavina vlakana, svila, vuna itd.), zahtjevima na etiketi, boji (bijela,
obojena itd.), stupnju zaprljanosti itd.

2. lIspraznite sve dZzepove. Uklonite metalne predmete koji bi mogli ostetiti odjecu ili uredaj. Zakopcajte gumbe i
okrenite odjeéu s gumbima ili vezom naopacke. Zatvorite patentne zatvarace i zavezite sve vezice.

3. Stavite osjetljivu odje¢u i male, lagane komade odjeée u mrezastu vreéicu za pranje rublja i perite ih zajedno s
ostalom odje¢om.

4. Za odje¢u s povr§inama koje se stvaraju kuglice ili s dugim vlaknima, okrenite ih naopako prije pranja.

5. Mrlje ¢e biti teSko ukloniti ako se ostave dulje vrijeme. Prethodno tretirajte zaprljana podruéja poput manzeta i
ovratnika na va$oj odjeci prije pranja (pogledajte ,PREPORUKE POSEBICE ZA UKLANJANJE MRLJA®).

6. Nemojte prati teSke pokrivace, pliSane igracke ili odje¢u u vre¢icama za pranje odvojeno kako biste izbjegli
pogresku zbog neuravnotezenosti.
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Maksimalna Samo ruéno Nemojte prati
temperatura pranje

vode od 30 °C

2% 7

Ne ispirati

Kemijsko Ciséenje

s kerozinom, Cistim
alkoholom i otapalom
R113

®

Maksimalna temperatura
glacanja od 110 °C

Visoka vrucina
Niska temperatura

7

Nemojte kemijski
Cistiti

b2

Nemojte glacati

P

Ne susiti

N A




ODJECA KOJA NIJE POGODNA NI ZA PRANJE
NITI ZA SUSENJE

-~

Kozni ili krzneni proizvodi
(moze uzrokovati
deformaciju)

Viskoza i njezine mijeSane tkanine
(moze uzrokovati promjenu boje ili
deformaciju)

Gumene ili velike, debele prostirke
(moze uzrokovati ostecenje ili
kvar)

<D

Kape koje sadrze tvrde
materijale (mogu ostetiti
perilicu rublja i uzrokovati

Warove)

Jastuci za sjedala, jastuci, predmeti koji

sadrze vatu, pjenu i druge spuzvaste
materijale te navlake za tepihe
(moze uzrokovati ostecenije ili kvar)

Ostalo:

Guzvana ili reliefno obradena
odjeca, odjeca punjena perjem s
premazom, krep tkanine;

Odjec¢a sklona deformaciji (odijela,
jakne, kravate, haljine itd.);
Odjec¢a sklona stvaranju kuglica
(svileni barsun ili pamuéni baréun).)

ODJECA KOJA NIJE POGODNA ZA SUSENJE
(ODNOSI SE NA MODELE S FUNKCIJOM

SUSENJA)

K
X W oxo
SR

Bilo koja odje¢a oznacena
bilo kojim od gore navedenih
simbola
(moze oStetiti odjecu)

Vunena odje¢a
(moze uzrokovati
skupljanje i stvaranje
kuglica)

Najlonke i ¢arape (mogu
uzrokovati ostecenje ili
deformaciju)

Uskrobljena odje¢a

< =

Podloge i odje¢a od krzna
(mogu uzrokovati $tetu ili kvar)

g

Prosivena deka
(moze uzrokovati
ostecenje ili kvar)

Odjec¢a s Cipkom i vezom i
nova sinteticka vlakna (ultrafina
vlakna)

(moze uzrokovati deformaciju)

Svila

_J

‘I' . s " . P STIPN " . P ETIPN] PRV . . v
-9- Neperivo. Odje¢a pogodna za susenje u susilici / nepogodna za susenje u susilici uklju¢uje, ali nije ograni¢ena

na gore navedenu odjecu.

-‘9’- Provijerite etiketu na odjeci kako biste potvrdili da komad odjece ima simbol strojnog pranja/susenja.

& Mokra odjeca s koje jo$ uvijek kaplje voda nije prikladna za suSenje i moze uzrokovati aktiviranje alarma

uredaja.
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DODAJTE DETERDZENT/OMEKSIVAC
LADICA ZA DETERDZENT

LADICA ZA DETERDZENT
Ly Odjeljak za pretpranje
Ly Odjeljak za glavno pranje
R Odjeljak za omeksivaé

MJERE OPREZA PRI UPORABI

1. Uvijek koristite visokoucinkoviti, neutralni, slabo pjenus$avi deterdzent prikladan za ovaj uredaj. Koli¢ina potrebnog
deterdzenta ovisi o vrsti odjece, stupnju zaprljanosti, boji odjece i temperaturi pranja. Dodajte odgovarajucéu koli€¢inu
prema uputama proizvodaca deterdzenta.

2. Prekomijerna koli¢ina deterdZenta moze uzrokovati prekomjerno pjenjenje, $to ¢e utjecati na u€inkovitost pranja.
Ako uredaj otkrije previSe pjene, moze pauzirati program radi uklanjanja pjene.

3. Nedovoljna koli¢ina deterdZzenta moze rezultirati lo§im uc¢inkom pranja i dovesti do stvaranja kamenca u bubnju i
crijevima za vodu.

4. Pri dodavanju deterdZenta u prahu preporuc¢ujemo da ga dodate odmah prije pocetka programa pranja. Ako
unaprijed dodate deterdzent, provjerite je li ladica za deterdzent potpuno suha; u suprotnom, praskasti deterdzent
moze se stvrdnuti i stvoriti grudice prije poCetka programa pranja.

5. Ako se sluzite funkcijom ,0dgoda zavrsetka“ (ako je dostupna) ili ste odabrali funkciju ,Pretpranje” (ako je
dostupna), nemojte rabiti tekuéi deterdZent jer ¢e se tekuéi deterdZzent odmah ispustiti i moze postati liepljiv u ladici
dozatora ili bubnju.

6. Nemojte dopustiti da se deterdZent stvrdne jer to mozZe dovesti do zacepljenja, loseg ispiranja ili neugodnih mirisa.

7. Ulijte omekSiva¢ u odjeljak ozna¢en simbolom @ u ladici za deterdZent i slijedite upute na pakiranju omeksSivaca.
Nemojte dodavati viSe omeksivaca od oznake MAX u odjeliku za omekS$ivag, inace ¢e se omeksiva¢ dodati odjeci
prerano, $to ¢e rezultirati lo8im u€inkom pranja.

8. Deterdzent i omeks$iva€ drzite izvan dohvata djece.

9. Korozivna sredstva za uklanjanje kamenca mogu o$tetiti uredaj. Nemojte koristiti otapala. Ne perite odjecu koja je
oci8¢ena otapalima ili zapaljivim tvarima.

10. Ako se sluzite modernim deterdZzentom bez fosfata, na crnoj odje¢i mogu se pojaviti bijeli ostaci (pruge i sl.). U
tom slucaju mozete istrljati bijele pruge, a zatim upotrijebiti tekuci deterdzent.

11. Prije pokretanja programa njezno zatvorite ladicu za deterdzent. Snazno zatvaranje ladice za deterdZzent moze
dovesti do presipavanja deterdZenta u druge odjeljke ili dospijevanja deterdzenta u bubanj prije vremena zadanog
programom. Pri zatvaranju ladice za deterdzent pripazite da vam se ruke ne priklijeste.

12. Na kraju programa u ladici dozatora moze ostati mala koli¢ina vode.

13. Ladica za deterdzent nije predvidena za dodavanje dezinfekcijskih sredstava. Ne preporucuje se koristiti
dezinfekcijsko sredstvo. Ako su nuzna sredstva za dezinfekciju, obavezno odaberite proizvode namijenjene
tkaninama. Izbjegavajte upotrebu dezinfekcijskog sredstva koje sadrze snazne korozivne ili izbjeljivacke sastojke.
Koristite samo nakon pravilnog razrjedivanja i strogo kontrolirajte koncentraciju i u¢estalost upotrebe (preporucuje se
najvise jednom mjesecno) kako biste sprijecili o$tecenje tkanina.
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UGRADNJA/UPORABA PREGRADE

Ako u priboru imate pregrade, slijedite korake u nastavku kako biste postavili pregrade na mjesto za bolji u¢inak

otapanja deterdzenta prilikom uporabe deterdzenta.

1. lzvucite ladicu za deterdZent. Pritisnite jezi¢ak u ladici za deterdZent kako biste je izvukli.

2. Okrenite pregradu tako da strana s oznacenim razinama bude okrenuta prema naprijed. Najprije umetnite dvije
vodilice s jedne strane pregrade u utore, zatim lagano povucite ladicu za deterdZent i na kraju umetnite dvije
vodilice s druge strane u utore.

3. Pomaknite pregradu prema naprijed i dolje kako biste je spustili.

4. Vratite ladicu za deterdZent na njezino mjesto.

-‘9’- Pri uporabi prakastog deterdzenta ili gela za pranje rublja uvijek uklonite pregradu kako biste sprijecili
nakupljanje ostataka deterdzenta.

STAVITE U RUBLJE

Otvorite vrata uredaja, provjerite ima li u bubnju stranih tvari i stavite odje¢u u bubanj tako da nije previ$e nabijena.

Zatvorite vrata dok ne zadujete ,klik* koji ozna¢ava da su sigurno zatvorena.

., L 4

-9- Nemojte preopteretiti bubanj! Maksimalno optere¢enje potrazite u , TABLICA PROGRAMA". Ako je bubanj
prepun, odje¢a mozda nece biti u¢inkovito ois¢ena.

1 4
-‘9- Stavite rublje u bubanj u potpunosti kako biste sprijecili da se odje¢a zaglavi u vratima.
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PROGRAMI | FUNKCIJE
UPRAVLJACKA PLOCA

Molimo da provjerite $to stvarno piSe na proizvodu

easy cared oo
dry cotton ----c e
dry mix ceoeeeeeees
refresh®

extra hygiene® ...

@y HDm®dD

drum clean

............. eco 40-60
.-+ Bmix|synthetics
woollhandwash &

....... . bedding ©

rinsedsoftening. - - - . .. Y -

" 'wash&dry 59 S}

o
-+ Ycotton T
g

----- power 49" {5
speedl157 g

spin&:drcin

000000

1 Napajanje (O
Koristi se za iskljuivanje
napajanja uredaja.

2 Pokretanje/Pauza
Ol

Sluzi za pokretanje/pauza
programa.

3 Odabir ciklusa

Okrenite glavni gumb
kako biste uklju€ili uredaj i
odabrali program.

4 Brze %)
Kratkim pritiskom gumba
smanjuje se vrijeme pranja
programa.

* Para 3

Pritisnite i drzite za aktiviranje/
deaktiviranje funkcije pare.

5 Temperatura °C

Postavite temperaturu pranja.

6 Centrifuga ©©)

Sluzi za postavljanje brzine

Opcije +
Pritisnite ovaj gumb za odabir
dodatnih funkcija.

8 Razina susenja {}

Pritisnite gumb za odabir
nacina su$enja i dodavanje
funkcije sudenja.

centrifuge.
9 Odgoda
zavréetka (5

Ova funkcija omogucuje vam
zakazivanje pranja prema vasoj
Zelji.

5 + 6 Roditeljska

zastita —O

Pritisnite i istovremeno drzite
ova dva gumba kako biste
ukljucili/iskljucili funkciju
roditeljske zastite.

*Dodatna funkcija: Drzite 3 sekunde.

Za dodatnu funkciju:
Pritisnite i drzite 3 sekunde.
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6 + 7 Utisaj I x

Istovremeno pritisnite i
drzite ova dva gumba

za omoguéavanje/
onemogucavanje funkcije
iskljucivanja zvuka.

1 OZasIon

Sluzi za prikaz preostalog
vremena programa, vremena
odgode zavrsetka, koda
greske i drugih povezanih
informacija.



TABLICA PROGRAMA

Okrenite glavni gumb za odabir odgovarajuéeg programa (ovisno o vrsti odjeée i stupnju zaprljanosti). Tijekom rada,

glavni okretni gumb se nec¢e automatski okretati.

Program

eco 40-60 (eko 40-60)

cotton (pamuk)
--, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C, 90°C)

mix|synthetics
(mijeSano|sintetika)
--, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C)

woollhandwash
(vunajruéno pranje)
-, 20°C, 30°C, 40°C)

bedding (posteljina)
(--, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C)

power 49' (snazni 49')
(-~ 20°C, 30°C, 40°C)

speed 15' (brzi 15
min)
--, 20°C, 30°C, 40°C)

wash & dry 59'
(pranje i susenje 59
min)

spin & drain
(centrifugiranje i
ispustanje vode)

drum clean (€iS¢enje
bubnja)
(90°C)

rinse & softening
(ispiranje i
omeksavanje)

extra hygiene
(dodatna higijena)
(60°C)

Funkcija

w
WD
w

WD
W

WD

WD

WD

WD

SD

WD

WD

WD

Maksimalna
koli¢ina (kg) brzina (o/min)

> 0 o0 O

S~ A NN

Maksimalna Opis programa

1400

1400

1400

600

1400

1400

800

1400

1400

800

1400

1400

Ovaj program prikladan je za pamuénu tkaninu
s op¢im stupnjem zaprljanosti.

Ovaj program prikladan je za pamucne ili
lanene tkanine sa srednjom do teSkom razinom
zaprljanosti.

Ovaj program prikladan je za pranje pamuéne
odjece sa srednjim stupnjem zaprljanja.

Ovaj program prikladan je za vunenu odje¢u
koja se moze prati u perilici rublja (pogledajte
zahtjeve na naljepnici za pranje).

Ovaj program je prikladan za velike predmete
poput zavjesa, plahte i navlaka za poplun.

Ovaj program prikladan je za malu koli¢inu
jako zaprljanog rublja s intenzivnim, ali kratkim
ciklusom pranja.

Ovaj program prikladan je za pranje male
koli¢ine rublja ili lagano zaprljanog rublja. Ako
promijenite zadanu postavku, pranje ce trajati
dulje.

Ovaj program je 59-minutni program pranja

i suSenja, a pogodan je za lagano zaprljanu
odjecu kao $to su majice, koSulje, suknje

itd. koje je potrebno mijenjati svaki dan.
Preporucuje se da ne perete vise od 3 komada
odjece odjednom.

Ovaj se program koristi za odvojeno
centrifugiranje rublja. Nemojte dodavati
deterdZzent/omeksiva¢ za ovaj program.

Ovaj program koristi se za CiS¢enje bubnja i
uklanjanje ostataka deterdzenta, kao i bakterija
koje se nakupljaju i rastu prilikom pranja na
niskim temperaturama. Nemojte dodavati
deterdzent/omeksiva¢ za ovaj program.

Ovaj program sluzi za odvojeno ispiranje
i centrifugiranje rublja. Nemojte dodavati
deterdzent za ovaj program.

Ovaj program pogodan je za tkanine otporne
na visoke temperature i postojane boje. Uklanja
alergene poput peludi, grinja i parazita pomocu
visokih temperatura.
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Program

refresh (osvjezenje)

dry mix (susenje
mijesanog)

dry cotton (susenje
pamuka)

easy care (dnevno
pranje)
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

W — Samo pranje
N — Neutralno

Savjeti:

koli¢ina (kg) brzina (o/min)

Funkcija  Maksimalna
N 2
D 4
D 5
w 5
WD 5

D — Samo su$enje
S — Samo centrifuga

Maksimalna Opis programa

1400

Ovaj se program upotrebljava za dezinfekciju,
uklanjanje bora i dezodoriranje manje koli¢ine
suhe odjece. Slavina mora biti ukljuéena, a ne
smiju se dodavati ni deterdzent ni omeksivac.

Ovaj program pogodan je za susenje zaprljanih
sintetic¢kih tkanina nakon centrifugiranja.
Nemojte dodavati deterdzent/omeksivac za
ovaj program.

Ovaj program pogodan je za suSenje mokre
pamucne tkanine nakon centrifugiranja.
Nemojte dodavati deterdzent/omeksivac za
ovaj program.

Ovaj program prikladan je za lagano zaprljano
rublje.

WD — Pranje i suSenje
SD — Centrifuga i suSenje

« Nakon odabira programa brzi 15 min i pranje i suSenje 59 min, pritisnite gumb DRazina suhoce za dovrsetak
prebacivanja izmedu programa Brzi 15 min i programa Pranje i su$enje 59 min.

» Program OsvjeZenje je program za njegu suhog rublja koji vam omogucuje podes$avanje trajanja njege funkcijom

Razina suhoée, koja je dostupna u rasponu od 30/40/50 minuta.

Napomena

(1) Temperatura vode: Odaberite odgovaraju¢u temperaturu vode prema odabranom programu pranja. Prilikom
pranja, slijedite naljepnicu proizvodaca odjece ili upute kako biste izbjegli oStecenje odjece.

(2) Stvarna temperatura vode moze se razlikovati od navedene temperature programa.

(3) Rezultati ispitivanja ovise o tlaku vode, tvrdo¢i vode, temperaturi ulazne vode, sobnoj temperaturi, vrsti i koli€ini
rublja, stupnju zaprljanja, koristenom deterdzentu, fluktuacijama napajanja i drugim odabranim opcijama.

(4) Ako tijekom ciklusa pranja dodate previ$e rublja, rublje se moze manje u€inkovito prati jer perilica u po€etku
detektira manju teZinu i dodaje manje vode. Nedovoljna koli€ina vode takoder moze ostetiti rublje i vrijeme pranja ¢e

biti duZe.

(5) Drum Clean (Ciéenje bubnja) (ako postoji): Bubanj se mora isprazniti prije koritenja programa Cig¢enja bubnja.
Preporucuje se pokretati ga najmanje jednom mjesecno.
(6) Za uklanjanje kamenca koristite sredstvo za uklanjanje kamenca sa zastitom od korozije (koristite samo
nekorozivna sredstva za uklanjanje kamenca i slijedite upute za uporabu sredstva za uklanjanje kamenca). Pokrenite
program ,Cid¢enja bubnja“ (ili drugu visoku temperaturu) nekoliko puta kako biste uklonili ostatke sredstva za

uklanjanje kamenca i dovrsili uklanjanje kamenca. Preporucuje se da uklanjate kamenac barem jednom svakih Sest

mjeseci.

S, . v . a0 . i . . . . . e
-9- Maksimalno ili nazivno optere¢enje odnosi se na rublje pripremljeno u skladu s odgovaraju¢im odredbama

norme IEC60456.

L 4
-‘9- Za bolje performanse pranja, preporu¢ujemo da napunite ne vie od 2/3 volumena bubnja kada koristite

program Pamuk.
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DODATNE POSTAVKE | FUNKCIJE

Program dolazi sa zadanim postavkama, a korisnik moZe promijeniti neke funkcije. Postavke mozete prilagoditi
pritiskom na odgovaraju¢i funkcijski gumb (prije pritiskanja gumba za Pokretanje/Pauza).

Odredene postavke ne mogu se odabrati za neke programe. Te postavke nece zasvijetliti, a gumbi su neaktivni
(pogledajte ,TABLICU ODABIRA FUNKCIJA®).

Vecina funkcija moze se postaviti samo u stanju pripravnosti, tj. prije pocetka programa. Nakon pokretanja programa
vecinu funkciju vi$e nije moguée prilagoditi.

easy care® €c040-60 (¥
dry cotton «--:c e -+ Ycotton T
dry mix -~ -+ Bmix|synthetics [
refresh®.......... -+ woollhandwash

extra hygiene® bedding ©

rinse&softening. . - .. .. QY oo power 49 79

speedT57 s
" 'wash&dry 59 O

® DB

drumclean - cccoeeeeeens N s
spin&drain

© Napajanje 0
Koristi se za isklju¢ivanje napajanja uredaja.
Ako Zelite isklju¢iti uredaj tijekom ukljuéenog programa, okrenite glavni gumb na Q) kako biste ga iskljugili.
Ako ne poduzmete nikakvu radnju nakon §to program zavr$i i uredaj ude u stanje pripravnosti, nakon nekog
vremena uredaj ¢e se automatski iskljuciti. U tom trenutku, morate okrenuti glavni gumb na ()" kako biste
vratili uredaj u poc€etno stanje.

Pokretanje/Pauza D||

Sluzi za pokretanje/pauza programa.
Uredaj se ne moze pokrenuti ako vrata nisu zatvorena ili brava na vratima nije zaklju¢ana.

@ Bried
Ova funkcija moze skratiti vrijeme pranja i ubrzati proces pranja.
Kratko pritisnite ovu tipku. Kada se ikona zasvijetli, aktivira se nacin brzog pranja. Pri svakom smanjenju
postavke zup€anika maksimalni kapacitet punjenja rublja smanjuje se na polovicu u odnosu na prethodnu
postavku. Pritisnite ovaj gumb kratko viSe puta dok se ikona ne ugasi kako biste onemogucili ovu funkciju.
Tada ¢e se vrijeme pranja i maksimalni kapacitet punjenja vratiti na pocetne postavke. Odabrane brzine
ubrzanja mogu se razlikovati ovisno o modelu i programu.
Za programe s automatskim vaganjem, uklju€ivanje ove funkcije pauzira automatsko vaganje. Nakon
isklju¢ivanja funkcije, automatsko vaganje se ponovno nastavlja.

Para

Ova funkcija moze dodati program pranja parom u proces pranja.

Pritisnite i drzite ovaj gumb dok se ne upali ikona \f} i aktivira funkcija ,Para“. Isti postupak moze se koristiti
za iskljucivanje ove funkcije.

@ TemperaturacC

Ova funkcija mijenja temperaturu odabranog programa.

Svaki program ima unaprijed postavljenu temperaturu. Prije pokretanja programa pritisnite ovaj gumb za
prvi prikaz postavljene temperature. Pritisnite ponovno za ciklicki prikaz postavki temperature (,--“ oznacava
hladno pranje).

Za svaki program dostupna je razli¢ita temperatura.
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Centrifuga ©)

Ova funkcija omogucuje prilagodbu brzine centrifuge prije pocetka programa. Pritisnite ovaj gumb za prvi
prikaz trenutagne brzine centrifuge. Nastavite pritiskati za odabir u ciklusu postavljenih nacina rada.

Opcije +
Ova funkcija odabire dodatne funkcije za trenutni program prije nego $to program zapocne. Svakim pritiskom
moze se postaviti samo jedna funkcija. Nakon odabira dodatne funkcije, odgovarajuca ikona se upali ili treperi.

Pretpranje 1,
Ova funkcija dodaje postupak pretpranja prije glavne faze pranja kako bi se pobolj$ao u¢inak pranja.
Kada odaberete funkciju pretpranja, molimo dodajte deterdZent u pretinac za pretpranje kutije za deterdzent.

Dodatno ispiranje 2

Ova dodatna funkcija moze programu dodati dodatni ciklus ispiranja.

Protiv guzvanja ¢p

Dodatna funkcija upotrebljava se za uklju€ivanje nacina protiv guzvanja. Nakon zavr$etka programa unutarnji
bubanj povremeno se okrece kako bi sprije€io stvaranje nabora kada se odjec¢a ne izvadi dugo vremena.
Kada je ova dodatna funkcija ukljuéena, program se automatski na kraju prebacuje u nacin rada protiv
guzvanja. Tijekom funkcije protiv guzvanja pritiskom bilo koji gumb ili okrenite okretni gumba i zaustavit ¢e
se. Ako se ne izvrSi nijedna radnja, program ée se prema zadani postavkama automatski prekinuti nakon
maksimalno 12 sati. Kada je brzina dehidracije postavljena na ,0, funkcija protiv guzvanja ne moze se
postauviti.

Razina suhoc¢e {)

Ova funkcija dodaje opciju suSenja nakon centrifugiranja.

Prije pokretanja programa pritisnite ovaj gumb za pomicanje izmedu dostupnih razina su$enja. Dostupni
stupnjevi susenja: {'} M Ai @ Opcije stupnjeva suSenja razlikuju se ovisno o odabranom programu.

X Nakon susenja odjeca je spremna za pohranu.

L1 Nakon su$enja, odje¢a se moze odmah nositi.

,c3" Nakon susenja odjeca sadrzi malu koli¢inu vlage i moze se glacati.

(& Mozete odabrati odgovarajuée vrijeme sudenja na temelju vrste i koli¢ine odjece.

Opcijski raspon za Timed Dry (Tempirano su$enje) je 30/60/90/120/180/240. Odaberite odgovarajuce vrijeme
susenja. Ako je vrijeme suSenja prekratko, odje¢a se ne moze potpuno osusiti.

Prije su$enja provjerite materijal odje¢e kako biste vidjeli moze li se osusiti. Susenje odjece od razli¢itih
materijala zajedno utjecat ¢e na u€inak suSenja. Preporucuje se odvojeno susenje. Prije suSenja morate
potvrditi da je slavina uklju€ena, a voda mora biti hladna.

Na pocetku su$enja voda automatski ulazi u bubanj kako bi isprala vlakna u zraénom kanalu, $to je normailno.
Na kraju postupka suSenja uredaj ¢e raditi odredenim ritmom tijekom odredenog vremena kako bi protresao
rublje i smanjio guzvanje.



Ako se ru¢no oprana odjec¢a treba susiti, najprije je centrifugirajte prije susenja. Pokus$ajte odabrati
odgovarajucu brzinu centrifuge prema vrsti odjece. Prekomjerna koli¢ina pamucne odjece koja se nakon
centrifugiranja prima za zid bubnja moze utjecati na u€inak suSenja. Preporucuje se da je prvo izvadite iz
bubnja, protresete i zatim vratite u bubanj; osusite ju u serijama i ne prekoracujte maksimalnu koli¢inu takve
odjece svaki put.

Uredaj mozZe osjetiti teZinu odjece koja se susi i automatski prilagoditi vrijeme i intenzitet susenja. Vrijeme
suSenja moze biti duze ili kraée od postavljenog vremena (osim za tempirano susenje).

Neki programi imaju ugradenu funkciju susenja, dok neki programi nemaju funkciju susenja.

@ Odgoda zavrsetka

Ova funkcija omogucuje vam zakazivanje pranja prema vasoj zelji.

Nakon odabira programa i funkcije odaberite Zeljeno vrijeme odgode zavrSetka programa. Pritisnite ovaj gumb
za poCetak rezervacije, a ponovno ga pritisnite za kretanje kroz dostupne opcije. Svaki pritisak pode$ava
vrijeme u koracima od 1 sata. Maksimalno odabrano vrijeme je 24 sata.

Vrijeme rezervacije je vrijeme zavr$etka programa, ukljuéujudi cijelo vrijeme trajanja programa, pa vrijeme
rezervacije mora biti vece od vremena trajanja programa. Nakon odabira vremena odgode zavrSetka pritisnite
gumb Pokretanje/Pauza za pokretanje procesa odgode zavr$etka.

Kada je u tijeku proces rezervacije, ikona ,( 5 na zaslonu ¢e se zasvijetliti ili treperiti. Kada program s
odgodom zavrsetka zavrsi, ikona ée se iskljuciti.

Ako je funkcija Odgoda zavrSetka programa odabrana prije pocetka programa, moze se otkazati odabirom
drugog programa ili funkcijskog gumba.

Ako trebate otkazati funkciju Odgoda zavr$etka nakon pokretanja programa, morate ga iskljuciti i ponovno
pokrenuti.

© + O Roditeljska zastita —O

Kako bi se sprijecilo da djeca rukuju uredajem i osigurala njihova sigurnost, ovaj je uredaj opremljen funkcijom
roditeljska zastita.

Istodobno pritisnite i drzite gumbe , Temperatura + Centrifuga". Zasvijetlit ée ikona ,=—O" i ukljugit ¢e se
funkcija roditeljske zastite. Ista radnja moze se koristiti za onemogucavanje funkcije roditeljska zastita.

Nakon omogucéavanja funkcije Roditeljske zastite, rukovanje svim gumbima i regulatorima je zaklju¢ano,

osim okretanja okretnog gumba za isklju€ivanje uredaja i koriStenja kombinacije tipki za onemogucéavanje
Roditeljske zastite. Nakon zavretka programa funkcija child lock (roditeljske zastite) automatski se ponistava.

O + @ Utisaj dx
Ova funkcija moze utiSati sve zvukove obavijesti osim zvuka alarma.
Kada je uredaj u stanju pripravnosti, pauziran ili radi, pritisnite i drzite istovremeno gumbe ,Centrifuga + Opcije”
kako biste omogucili funkciju isklju€ivanja zvuka. Osim zvuka alarma, svi ostali zvukovi uredaja su iskljuéeni.
Ista radnja moze onemoguditi funkciju UtiSaj, a svi zvuéni signali ¢e biti ponovno aktivirani.

@ Zzaslon

Sluzi za prikaz preostalog vremena programa, vremena odgode zavr$etka, koda greske i drugih povezanih
informacija.

Opis ikone

Ikona indikatora zaklju¢avanja vrata. Kada zasvijetli ova ikona, vrata uredaja
@ zaklju¢ana su. Nemojte u ovom trenutku silom otvarati vrata kako biste sprijecili
ozljede.
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TABLICA ODABIRA FUNKCIJA

eco 40-60 (eko 40-60)

cotton (pamuk) . . . o 0 0 ° ° y ° ¢
mix|synthetics . . . . . o o . . . .
(mijeSanolsintetika)

woollhandwash . B . o . . o - . . e
(vunaruéno pranje)

bedding (posteljina) - - . 0 0 . ° ° y g °
power 49' (snazni49) - . o 0 . ° ° y ° °
speed 15' (brzi 15 ) . . . B . o . . . .
min)

wash & dry 59' (pranje i} . R _ . - . . . . .
i susenje 59 min)

spin & drain

(centrifugiranje i - - - 0 : = : ° y ° °
ispustanje vode)

drum clean (Ciscenje i} . B B _ _ - ® o . .
bubnja)

rinse & softening

(ispiranje i - - = 0 - . ° ° ° ° °
omekSavanje)

extra hygiene ® - o o . . o . . .
(dodatna higijena)

refresh (osvjeZenje) - - - - = o ° ° g y °
dry mix (suSenje i} . R _ _ _ o o . . .
mijeSanog)

dry cotton (suSenje . B _ _ _ . o . . .
pamuka)

easy care (dnevno
pranje)

* Funkcija je opcijska
- Funkcija nije opcijska
° Funkcija je zadana i ne moze se otkazati
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POKRETANJE PROGRAMA

Odaberite program i dodatne funkcije te provjerite je li deterdZzent dodan u ladicu za deterdzent.
Pritisnite gumb ,Pokretanje/Pauza“ da biste pokrenuli program.

Nakon pritiskanja gumba ,Pokretanje/Pauza“ druge postavke ne mogu se mijenjati osim uklju¢ivanja/
isklju¢ivanja Roditeljska zastita, ukljucivanja/isklju¢ivanja Uti§aj (ako je dostupno) i prilagodbe Razine
Vode (ako je dostupno).

Ako pri pokretanju programa zaslon prikazuje ,---“, to znaci da se rublje vaze.

-‘q— Neki programi automatski prepoznaju tezinu rublja prije pranja, a trajanje programa automatski se
prilagodava.

ZAVRSETAK PROGRAMA

Kada program zavrsi, uredaj emitira zvuéni signal i na zaslonu se pojavljuje ,Kraj". Ako ne izvrsite bilo
kakvu radnju tijekom odredenog vremenskog razdoblja, uredaj ¢e se automatski iskljuciti.

1. Isklju¢ite napajanje uredaja.

2. Zatvorite slavinu za vodu.

3. Iskop¢ajte kabel za napajanje iz uti¢nice.
4. Otvorite vrata perilice.

5. Izvadite odjecu iz bubnja.
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PREKIDI | PROMJENE PROGRAMA

Otkazi program
Kako biste otkazali program dok je u tijeku, potrebno je iskljuciti napajanje uredaja.
Promjena programa

Ako Zelite promijeniti program dok je u tijeku, najprije morate iskljuciti napajanje uredaja;

Nakon ukljuivanja ponovno odaberite program i dodatne funkcije te pritisnite gumb ,Pokretanje/
Pauza“ za pokretanje.

Pauziranje programa

Gumb ,Pokretanje/Pauza“ mozete pritisnuti u bilo kojem trenutku tijekom rada programa kako biste
pauzirali program. Kada na zaslonu treperi preostalo vrijeme programa, program je pauziran. Ako su
ispunjeni sljedeéi uvjeti, vrata ¢e se otklju¢ati i moci ¢e se otvoriti.

1. Temperatura u bubnju mora biti odgovarajuéa;

2. Razina vode u bubnju mora biti ispod odredene vrijednosti.

Za nastavak programa najprije zatvorite vrata, a zatim pritisnite gumb ,Pokretanje/Pauza“. Program
pranja pauzira se i ponovno pokrece u fazi u kojoj je prekinut. Program centrifugiranja pauzira se i
ponovno pokrec¢e od pocetka ciklusa centrifugiranja.

Dodavanje odjece

Ako trebate dodati odjec¢u tijekom programa, nakon $to provjerite jesu li razina vode i temperatura

u perilici sigurni, pritisnite gumb ,Pokretanje/Pauza“ za pauziranje programa. Na zaslonu ¢e treptati
preostalo vrijeme programa, a ikona zaklju¢avanja vrata prestat ¢e svijetliti (na odredenim modelima
zasvijetlit ¢e ikona ,Dodavanje odjece” ,T¢") i tada mozete otvoriti vrata za dodavanje odjeée. Ako
se ikona zaklju€avanja vrata ne isklju€uje, uvjeti za otvaranje vrata nisu ispunjeni i ne mozete dodati
odjecu.

-‘g-Ako se tijekom pranja doda previSe dodatne odjece, a koli¢ina vode je nedovoljna, u€inak pranja

bit ¢e lo$ jer uredaj izracunava koli€¢inu unosa vode na temelju tezine poc€etne odjeée. Nedostatak
vode takoder moze uzrokovati osteéenje odjeée (zbog trenja), a vrijeme pranja ¢e se produljiti.

Pogreska

Ako dode do pogreske, program ¢ée se prekinuti.

U tom sluaju (pogledajte ,KODOVI GRESAKA | RIESAVANJE PROBLEMA®), uredaj ¢e oglasiti alarm
s treperenjem svjetla i zvuénim signalom, a na zaslonu ce se pojaviti kod greske (FXX).

Prekid napajanja

U slucaju prekida napajanja (nestanka struje), prekinut ¢e se program pranja. Kada se napajanje
ponovno uspostavi, program ¢e se nastaviti u fazi u kojoj je bio prekinut.

& Ako u uredaju nakon nestanka struje ima vode, ne otvarajte vrata prije nego $to ruéno
ispraznite vodu pomocu filtra pumpe.
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ODRZAVANJE | CISCENJE

A Redovito odrzavanje moze produljiti vijek trajanja uredaja. Prije odrzavanja obavezno prekinite
napajanje i zatvorite slavinu.

A Djeci nije dopusteno Cistiti ili izvoditi bilo kakve radove na odrzavanju ovog uredaja bez nadzora.

v v

CISCENJE LADICE ZA DETERDZENT

-‘g— Redovito Eistite ladicu za deterdZent.

1 Izvucite ladicu za deterdzent.

Pritisnite jezi¢ak u ladici za
deterdzent kako biste je izvukli.
(Pogledajte polozaj oznacen
strelicom na lijevoj slici.)

Ruéno lagano savijte glavni

pretinac za pranje kutije za
deterdZent kako biste ga blago
deformirali i uklonite pregradu i
valjak s lopaticama.

Cetkom zasebno ogistite
pregradu, valjak s lopaticama
i kutiju za deterdzent.

Ocistite sav preostali

deterdZent s dna kutije za
deterdZent i obriite ga. Nakon
brisanja pregrade i valika s
lopaticama ponovno ih postavite
u izvorne poloZaje i ponovno
postavite kutiju za deterdZzent na
mjesto.

N Ll g . . - - . . . . - v . - - . .
-9- Pri postavljanju valjka s lopaticama provijerite jesu li nosaci za pozicioniranje na oba kraja valjka
poravnani s otvorima za pozicioniranje u ladici za deterdzent.

-‘Q’- Ne stavljajte kutiju s deterdzentom u perilicu posuda radi ¢is¢enja.
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OCISTITE CRIJEVO ZA DOVOD VODE, VANJSKI
PRETINAC LADICE ZA DETERDZENT | GUMENU
BRTVU VRATA

Redovito istite filtar
crijeva za dovod
® vode.

Koristite Cetku za

Cis¢enje vanjskog
odjeljka ladice za
deterdzent, posebno
mlaznice na gornjoj
strani odjeljka.

AN

Nakon svakog
pranja obrisite
gumenu brtvu vrata kako
biste produzili njezin vijek

trajanja. Nakon pranja
drzite vrata uredaja malo
otvorena kako biste
oslobodili vlagu prije
nego $to ih zatvorite
kako biste sprijecili
stvaranje plijesni na brtvi
vrata.
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CISCENJE FILTRA PUMPE

-‘9’- Pri €i§€enju filtra moze doéi do izlijevanja vode. Stoga se preporucuje da na pod stavite upijajucu krpu.

Prije ispustanja vode provjerite je li se voda ohladila.

Otvorite poklopac filtra

pumpe. Stil 1: Pritisnite
poklopac vrata. Poklopac filtra ¢e
iskogiti.
Stil 2: Koristite odgovaraju¢i alat
(plosnati odvijag ili sli¢no) za
otvaranje poklopca filtra odvodne
pumpe. (Vrsta se razlikuje ovisno o
modelu.)

— O

Stavite ruénik ispod poklopca

filtra. Ako uredaj ima odvodnu
cijev, stavite kraj odvodne cijevi
u posudu, okrenite ¢ep odvodne
cijevi, uklonite ga kad se olabavi,
pri¢ekajte da voda prirodno istekne
i ponovno postavite €ep odvodne
cijevi. Ako uredaj nema odvodnu
cijev, postavite posudu ispod filtra
pumpe. (Vrsta se razlikuje ovisno o
modelu.)

Polako okrecdite filtar pumpe u

smjeru suprotnom od kazaljke
na satu. lzvucite filtar pumpe kako
bi se omogucilo sporo ispustanje
vode.

Ocistite filtar pumpe vodom iz
slavine.

Ponovno postavite filtar

pumpe kao $to je prikazano
na ilustraciji i zavrnite ga u smjeru
kazaljke na satu. Za dobro
brtvljenje povrsina brtvenog
prstena filtra treba biti Cista.

1 4
-‘9- Preporucuje se Cisc¢enje filtra odvodne pumpe svaka dva mjeseca.

-‘@’- Preporuduje se ¢is¢enje filtra odvodne pumpe svaki put kada perete predmete poput deka i ruénika za kupanje
koji su skloni otpadanju vlakana.

-‘9'- Ako program centrifuge ne moze zapoceti ili se u filtru odvodne pumpe nalaze ostaci (gumbi, nov¢€i¢i, ukosnice
itd.), ocistite filtar pumpe.

'\9'- Ne otvarajte filtar pumpe dok uredaj radi. Ne koristite uredaj prije nego $to je filtar pumpe pravilno postavljen

kako biste izbjegli curenje vode ili kvar.

37



CISCENJE FILTRA ULAZA VODE

Redovito provjeravajte i Cistite filtar ulaza vode.
Ako je brzina dovoda vode spora, pravovremeno ocistite filtar ulaza vode.

Specifi¢ni koraci su u nastavku:
3 Oistite filtar ulaza

l & %
@ vode.

‘ Z 5; ‘ '&/ 4 Ponovno postavite

‘ — : filtar ulaza vode.

o) =

Zatvorite slavinu
za vodu i odvrnite
crijevo za dovod vode.

2 Uklonite filtar ulaza
vode.

=/

5 Spojite crijevo

za dovod vode.
Otvorite slavinu za vodu i
provjerite nema li curenja
na spojevima.

-‘@'— Filtar ulaza vode prikuplja necistoce i talog u dovodu vode uredaja. Preporucuje se da Cistite filtar

ulaza vode barem jednom svakih Sest mjeseci. Ako je voda tvrda ili postoje naslage kamenca, filtar
treba Cistiti cedce.

CISCENJE PERILICE IZVANA

A Prije ¢iS¢enja perilice izvana obavezno iskop¢ajte uredaj iz napajanja.

Ocistite kuciste i upravljacku plo€u uredaja mekanom, vlaznom krpom. Zatim ih obriSite suhom mekom
krpom.

A Nemojte koristiti otapala, abrazivna sredstva za ¢i§éenje ili sredstva za Ci§éenje koja mogu ostetiti

uredaj (pridrzavajte se preporuka i upozorenja koje daje proizvoda¢ sredstva za Ciscenje). Obrisite
vrata bubnja vlaznom krpom, a zatim ih osusite mekom suhom krpom.

-‘@'— Ako Ccistite vlaznim ruénikom, pazite da dobro iscjedite vodu iz ruénika prije brisanja perilice.



OTKLANJANJE PROBLEMA

Uredaj je opremljen raznim automatskim sigurnosnim funkcijama, osiguravajuci da se kvarovi mogu
brzo otkriti i da se mogu pokrenuti u¢inkovite sigurnosne protumjere.

Ovi kvarovi su obiéno manji i mogu se otkloniti u vrlo kratkom vremenu.

Kada uredaj ne moze normalno raditi, zaslon ée prikazati informacije o nepravilnosti. Pogledajte
sadrzaj upozorenja i poduzmite odgovarajuce radnje.

Ako se kvar nastavi nakon sto ste ga sami rijesili u skladu s preporu¢enom metodom obrade,
obratite se sluzbi za poslijeprodajne usluge.

Ako korisnik sam obavlja odrzavanje ili angazira poslijeprodajno osoblje koje nije od proizvodaca, sve
posliedice snosi korisnik.

< Provjerite je li napajanje uredaja priklju¢eno u strujnu utiénicu i radi li uti¢nica
ispravno (mozete je testirati drugim elektriénim uredajem).

< Provjerite je li vrata uredaja pravilno zatvorena.

< Provjerite je li pritisnut gumb , Pokretanje/Pauza“.

Uredaj se ne moze
normalno pokrenuti

< Provjerite je li vrata uredaja pravilno zatvorena. Ako ne, zatvorite vrata i
pritisnite gumb ,Pokretanje/Pauza*“.
< Provjerite ima li prekomjerne pjene. Kada uredaj otkrije prekomjernu v pjenu,

Uredaj prestaje raditi
pod normalnim radnim
uvjetima

Vrijeme prikaza po¢etka
programa moze se
produziti ili skratiti za
odredeno trajanje

Preostali deterdzent ili
drugi preostali aditivi
u ladici za deterdzent
nakon pranja

Cprema ima miris
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uéi €e u stanje ispustanja vode ili pripravnosti ili ¢e se dovesti voda kako bi se
uklonila pjena tijekom postupka odpjenjivanja. Program je pauziran tijekom
ovog procesa, a vrijeme prikazano na zaslonu ostaje nepromijenjeno. Nakon
zavrSetka odpjenjivanja, uredaj ¢e automatski nastaviti s radom. Ako se pjena
izlije i curi, obri8ite pjenu kako biste sprijecili koroziju uredaja.

< Provjerite je li uredaj aktivirao zastitu alarma.

Ovo je prilagodljiva prilagodba koju uredaj vr§i kao odgovor na ¢imbenike koji

utje€u na vrijeme pranja.

<& Prekomjerna pjena.

< Glomazna odje¢a uzrokuje neravnotezu.

< Niska ulazna temperatura vode uzrokuje produljenje vremena grijanja.

Zbog gore navedenih razloga, preostalo vrijeme prikazano u programu bit

¢e pravovremeno preracunato i azurirano (kada uredaj vrsi prilagodbe zbog

neuravnotezenosti, prikazano vrijeme ostaje nepromijenjeno).

Tijekom faze usisavanja vode uredaj takoder detektira optere¢enje i prema tome

prilagodava trajanje programa (fuzzy kontrola).

< Provjerite je li ladica za deterdzent pravilno postavljena i Cista.

< Provjerite je li tlak vode normalan i je li filtar crijeva ulaza vode zacepljen
(pogledajte poglavlje ,ODRZAVANJE | CISCENJE®).

<& Miris moze biti uzrokovan gumenim materijalima unutar uredaja. Ovo je miris
samog gumenog materijala i automatski ¢e nestati nakon nekoliko koriétenjaj

1
-‘g— Kvarovi ili problemi uzrokovani vanjskim ¢imbenicima (kao $to su udari groma, kvarovi na

elektriénoj mrezi, prirodne katastrofe itd.) nisu pokriveni jamstvom.
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Tijekom procesa pranja
javlja se nenormalna buka/
Sum

Oprema snazno vibrira
tijekom centrifugiranja

Los uc¢inak centrifugiranja

Javlja se problem curenja
vode

Pretjerano guzvanje

N

<& Strani predmeti kao $to su klju¢evi, kovanice ili igle mozda su
pali u bubanj.
Isklju¢ite opremu i provjerite ima li stranih tijela u bubnju.
Ako se buka nastavi nakon ponovnog pokretanja, obratite se
poslijeprodajnoj sluzbi.

< Rublje moze biti neravnomjerno rasporedeno u bubnju.

Pauzirajte program i prerasporedite rublje nakon otklju¢avanja

<& Provjerite je li uredaj postavljen vodoravno, s Cetiri nogice
stabilno oslonjene na ravnu povrsinu.

<& Provjerite jesu li transportni vijak uklonjeni. Prije upotrebe
opreme potrebno je ukloniti transportne vijke.

<& Provjerite je li uklonjena sva donja potporna pjena.

Uredaj je opremljen sustavom za otkrivanje i ispravljanje

neravnoteze. Ako je odjeca vrlo teSka (npr. kupaonski ogrtaci),

sustav otkrije neravnotezu i, nakon $to vise puta pokusa susenje

centrifugom, automatski ¢e smanijiti brzinu centrifuge ili ¢ak

prekinuti centrifugiranje kako bi zastitio uredaj.

<& Ako su odjeca i dalje vrlo mokri nakon centrifuge, izvadite ih,
protresite i ponovno odaberite program centrifuge.

<& Prekomijerna pjena moze smanijiti u¢inak centrifugiranja.
Obavezno upotrijebite odgovarajucu koli¢inu deterdzenta koji
se slabo pjeni.

< Provjerite je li odabir brzine postavljen na ,0“ ili ,Bez
centrifuge”.

<& Crijevo za dovod vode curi.
Provijerite ima li curenja u spoju izmedu slavine i priklju¢ka
crijeva za dovod vode. Ako dolazi do curenja, omotajte traku
za brtvljenje oko kraja slavine ili je zamijenite odgovaraju¢om
slavinom. Preporucuje se provijeriti jesu li priklju€ak crijeva za
dovod vode i ulazni priklju¢ak ventila za dovod vode &vrsto
zategnuti. Nakon zatezanja curenje Ce biti uklonjeno.

< Odvodno crijevo curi.
Za modele s gornjim odvodom, pri¢vrsna stezaljka odvodnog
crijeva ne smije se uklanjati; u suprotnom, odvodnja nec¢e
prestati.

<& Ladica za deterdzent curi.

< Ladica za deterdzent nije dobro zatvorena. Cvrsto pritisnite
rucku ladice za deterdzent kako biste je zatvorili.

< Brtva vrata propusta.
Provjerite ima li na brtvi vrata stranih tvari i ocistite je.

<& Odjeca nije izvadena iz perilice na vrijeme.

Nakon $to program pranja zavrsi, molimo vas da pravovremeno

izvadite rublje iz perilice.
< Uredaj je preopterecen.
Bubanj ne smije biti pretrpan odje¢om, a vrata se trebaju lako
zatvoriti.
<& Brzina centrifuge moze biti prevelika.
Postavite odgovarajucéu brzinu za vrstu odjece.

J
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NENORMALNO SUSENUJE (primjenjuje se na modele s
funkcijom susenja)

Nedovoljno susenje

Vrijeme susenja je
predugo

Miris tijekom susenja

N
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< Provjerite je li postavljen program sus$enja.

<& Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

<& Provjerite je li vrata uredaja pravilno zatvorena.

< Provjerite je li optereéenje rublja preveliko (pogledajte ,TABLICU
PROGRAMA" za preporuceni kapacitet za odabrani program).

Uklonite neke odjevne predmete i ponovno pokrenite ciklus susenja.

<& Provjerite je li optereéenje rublja preveliko. Preoptereéenje moze
rezultirati lo§im uc¢inkom susenja i mozZe uzrokovati nabore. Osusite
rublje u odvojenim serijama.

< Provjerite jesu li odjevni predmeti koje je teko osusiti (npr. debeli
pamuk) pomijes$ani s odjevnim predmetima koje je lako osusiti (npr.
sinteticka vlakna).

<& Odvojeno susite razli¢ite vrste odjece.

< Provjerite je li optereéenje rublja preveliko (pogledajte ,TABLICU
PROGRAMA" za preporuceni kapacitet za odabrani program).

Uklonite neke odjevne predmete i ponovno pokrenite ciklus susenja.

< Nedovoljno centrifugiranje rublja (pogledajte odjeljak ,LOS UCINAK
CENTRIFUGIRANJA" za upute).
< Rublje sadrzi mnogo debelih predmeta (npr. traperice).

<& Uporaba deterdzenata ili omeksivaca s jakim kemijskim mirisima
moze uzrokovati mirise tijekom susenja.

<& Ako uredaj nije temeljito ociscen, preostala prljavstina moze stvoriti
mirise tijekom susenja. Redovito Cistite uredaj (pogledajte poglavlje
LODRZAVANJE | CISCENJE*) i odmah uklonite rublje nakon ciklusa
susenja.
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KODOVI PQGREéAKA | OTKLANJANJE
POTESKOCA

Kada uredaj ne radi normalno, a na zaslonu se prikazuje sliedec¢i kod, to mozda nije greska. Molimo
pogledajte sadrzaj koda pogreske i poduzmite odgovarajuce mjere.

Problem/
pogreska
FO1

F03

F24

F13

F14

Ostalo

Unb

F15-F18
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Opis

Kvar na ulazu vode

Kvar izlaza vode

Preljev

Pogreska
zaklju¢avanje vrata

Pogreska
otklju€avanja vrata

Pogreska
elektroni¢kog modula

Alarm za neravnotezu

Nenormalno susenje
(primjenjuje se na
modele s funkcijom
susenja)

Rjesenje

Provijerite sliedece stavke:

1. Jelislavina za vodu otvorena? Je li tlak vode prenizak?

2. Je li crijevo za dovod vode priklijesteno?

3. Je lifiltar crijeva za dovod vode zaceplien?

4. Je li crijevo za dovod vode zamrznuto?

Po zavrsetku otklanjanja problema pritisnite gumb ,Pokretanje/
Pauza“ za nastavak rada.

Provijerite sliedece stavke:

1. Je li crijevo za ispustanje priklijeSteno? Tece li voda kroz
crijevo?

2. Je lifiltar na odvodnoj pumpi zacepljen?

3. Jeli crijevo za ispustanje zamrznuto?

Po zavrsetku otklanjanja problema pritisnite gumb ,Pokretanje/

Pauza“ za nastavak rada.

Najprije pauzirajte program, zatim ga ponovno pokrenite.
Ako i dalje dolazi do prelijevanja u uredaju, zatvorite slavinu za
vodu i obratite se serviseru.

Vrata uredaja su zatvorena i ne mogu se otklju¢ati.

Najprije iskljucite uredaj, zatim ga ukljucite i na kraju ponovno
pokrenite program pranja. Ako kvar i dalje postoji, obratite se
serviseru.

Vrata stroja su zatvorena, no ne mogu se otklju€ati.
Najprije iskljucite uredaj, a zatim ga ukljucite. Ako kvar i dalje
postoji, obratite se serviseru.

Iskljucite uredaj i ponovno ga ukljucite. Ponovno pokrenite
program pranja.
Ako kvar i dalje postoji, obratite se serviseru.

Za ponistavanje alarma za neravnotezu slijedite ove korake:

1. Zapletena odjeca

Ako je rublje zapleteno, najprije iskljucite uredaj, otvorite vrata

i otpetljajte odjecu. Zatim je vratite u bubanj, zatvorite vrata i
odaberite zaseban program ,Centrifuga“ kako biste ponovno
pokusali.

2. Nedovoljna tezina rublja

Iskljucite uredaj, otvorite vrata i dodajte jo$ rublja (ili dodajte
jedan ili dva ru¢nika). Zatvorite vrata i odaberite zaseban program
,Centrifuga“ kako biste ponovno pokusali.

Iskljucite uredaj, a zatim ga ukljucite.
Ako kvar i dalje postoji, obratite se serviseru.



SERVISIRANJE

PRIJE POZIVANJA OSOBLJA ZA ODRZAVANJE

Kada kontaktirate servisni centar, najprije navedite model svog uredaja.

Informacije poput broja modela, koda/ID-ja, tipa modela i serijskog broja prikazane su na nazivnoj
plo€ici uredaja.

A U sluéaju nedostataka koristite iskljucivo rezervne dijelove koje je odobrio ovlasteni proizvodac.

-‘9’- Popravci ili bilo koji zahtjevi iz jamstva koji proizlaze iz nepravilnog priklju€ivanja ili koristenja
uredaja nisu pokriveni jamstvom. U ovom slu¢aju tro§kove odrzavanja snosi korisnik.

PREPORUKE ZA UPORABU

Prilikom pranja obojene odjece prvi put, razdvojite je prema bojama.

Prilikom pranja jako zaprljane odjece, stavite manje odjeée svaki put i upotrijebite vise praskastog
deterdZenta ili odaberite funkciju pretpranja (ako je dostupna). Prije poéetka pranja nanesite poseban
odstranjiva¢ za tvrdokorne mrlje. Pogledajte ,PREPORUKE POSEBICE ZA UKLANJANJE MRLJA*.

Ako ¢esto perete odjecu hladnom vodom i tekuéim deterdZzentom, uredaj moze razviti bakterije, $to
rezultira neugodnim mirisima. Preporuéuje se pokretanje programa ,Ci$¢enja bubnja*“ (ili drugog
visokotemperaturnog programa) kako bi se uklonila sva preostala voda iz bubnja.

Izbjegavajte pranje vrlo malih koli¢ina rublja kako biste sprijeCili nepotrebno troSenje energije i lose
rezultate pranja.

Protresite odjecéu koja je presavijena ili zapetljana prije nego $to je stavite u buban;.
Koristite deterdzente posebno namijenjene pranju u perilici rublja.

Ako tvrdoca vode prelazi 14 °dH, koristite omeksiva¢ vode. OStecenja grijaca uzrokovana nepravilnom
upotrebom omeksivaca vode nisu pokrivena jamstvom. Za informacije o tvrdo¢i vode obratite se svom
lokalnom dobavlja¢u vode.

Koristenje izbjeljivaca koji sadrze klor nije preporucljivo jer moze ostetiti grijac.

Ako koristite sredstva za uklanjanje kamenca, izbjeljivace ili bojila, provjerite jesu li prikladni za ovu
perilicu rublja.

Nemojte koristiti otapala ili sliéne kemikalije (npr. razrjedivac, terpentin, benzin).

Nemojte stavljati o¢vrsnuti deterdzent u prahu u dozator deterdZenta jer to moze zacepiti unutarnja
crijeva uredaja.

Praskasti ili tekuci deterdzenti trebaju se dodavati prema uputama proizvodaca, temperaturi pranja i
odabranom programu pranja.

Pri upotrebi gustih tekucih sredstava za njegu tkanina preporuéuje se razrijediti ih vodom kako bi se
sprijecilo zacepljenje odvodnog otvora ladice za deterdzent.

Tekuci deterdzent prikladan je za program pranja bez ciklusa pretpranja.
Pazite da ne zamijenite deterdzent i omekSivac.

Sto je veda brzina centrifuge, to u odje¢i ostaje manje vlage. Stoga je koriétenje uredaja s funkcijom
susenja ekonomicnije i u€inkovitije za susenje odjece.
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PREPORUKE POSEBICE ZA UKLANJANJE MRLJA

Prije upotrebe specijaliziranih sredstava za uklanjanje mrlja, poku$ajte prirodne, ekolo$ki prihvatljive
metode za uklanjanje laksih, tvrdokornih mrlja. Lak$e je ukloniti mrlje ako ih odmah tretirate!

Molimo perite hladnom vodom (toplom vodom) prema metodama uklanjanja mrlja. Nemojte koristiti

vruéu vodul!

Vrsta mrlje

Blato

Antiperspirant

Caj

Cokolada

Tinta

Mrlja od markera

Mrlje za bebe
(urin, blato ili
hrana)

Trava

Jaja

Kava

Lastilo za cipele
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Metoda uklanjanja mrlja

Ako je mrlja od osu8enog blata, najprije je ostruzite s odjevnog predmeta, a
zatim stavite u stroj radi pranja. Za tvrdokorne mrlje, najprije hamocite odjeéu u
enzimatskom sredstvu za uklanjanje mrlja prije pranja.

Za manje tvrdokorne mrlje prethodno rucno tretirajte odjevni predmet tekucéim ili
praskastim deterdZzentom prije pranja.

Prije stavljanja odjece u perilicu rublja, nanesite tekuci deterdzent izravno na
mrlje.

Za tvrdokorne mrlje koristite sredstvo za uklanjanje mrlja za tretman ili perite s
izbjeljivacem na bazi kisika.

Natopite ili operite odjevni predmet u hladnoj vodi. Dodajte sredstvo za
uklanjanje mrlja ako je potrebno.

Natopite ili operite odjevni predmet u toploj sapunastoj vodi, a zatim nanesite
limunov sok i isperite.

Prije pocetka pranja nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja na mrlje. Takoder
mozete Koristiti denaturirani alkohol, okrenuti odjevni predmet naopacke i staviti
papirnati ubrus ispod mrlje, nanijeti alkohol s poledine odjevnog predmeta, a
zatim temeljito oprati odjevni predmet nakon tretmana.

Razrijedite malo $kroba u vodi i nanesite ga na mrlju. Nakon $to se osusi,
ocistite ga cetkom. Zatim stavite odjevni predmet u stroj za pranje.

Namotajte zaprljano podrucje u toplu vodu najmanje pola sata prije nego $to
stavite odjevni predmet u perilicu radi pranja. Za lakSe uklanjanje mrlja moze se
dodati deterdzent na bazi enzima.

Prije stavljanja odjece u perilicu, najprije ih namocite u deterdZzentu na bazi
enzima. Takoder ga mozete namociti u razrijedeni limunov sok ili bijeli ocat
(otprilike 1 sat) kako biste uklonili mrlje od trave.

Natopite odjevni predmet u deterdzentu na bazi enzima. Namocite ga u hladnoj
vodi najmanje 30 minuta. Ako je mrlja tvrdokorna, mozete je namakati nekoliko
sati. Zatim stavite rublje u perilicu kako biste ga oprali.

Natopite odjevni predmet u slanoj vodi. Za starije mrlje, moze se namoditi u
mjesavini ricinusovog ulja, amonijaka i alkohola.

Nanesite jestivo ulje na mrlju, zatim operite odjevni predmet.



Vrsta mrlje

Krv

Ljepilo ili Zvaka¢a
guma

Sminka

Maslac

Mlijeko

Sok

Vino

Vosak

Znoj

Zvakaéa guma

Metoda uklanjanja mrlja

Za svjeze mrlje od krvi, najprije isperite odjevni predmet hladnom vodom, a
zatim ga stavite u stroj na pranje.

Kod krvavih mrlja natopite odjevni predmet u deterdzentu na bazi enzima.
Zatim stavite rublje u perilicu kako biste ga oprali. Ako mrlja ostane, razmotrite
upotrebu izbjeljivaca prikladnog za vrstu tkanine.

Stavite rublje u vrecicu i stavite ga u hladnjak dok se mrlja ne stvrdne. Ostruzite
je tupim nozem. Razrijedite mrlju sredstvom za uklanjanje mrlja u pretpranju i
temeljito operite. Zatim stavite rublje u perilicu kako biste ga oprali.

Upotrijebite sredstvo za uklanjanje mrlja za pretpranje, a zatim stavite odjevni
predmet u perilicu za pranje.

Prije stavljanja odjevnog predmeta u perilicu rublja, nanesite sredstvo za
uklanjanje mrlja na mrlje. Zatim operite toplom vodom (temperatura dopustena
za odjevni predmet).

Natopite odjevni predmet u deterdzentu na bazi enzima. Rublje namacite
najmanje 30 minuta. Ako je mrlja tvrdokorna, mozete je namakati nekoliko sati.
Zatim stavite rublje u perilicu kako biste ga oprali.

Nanesite slanu vodu na mrlje. Ostavite da odstoji kratko vrijeme, zatim operite.
Isto tako mozete prije stavljanja odjevnog predmeta u perilicu rublja nanijeti sodu
bikarbonu, bijeli ocat ili imunov sok na mrlje. Za stare mrlje nanesite ricinusovo
ulje na mrlje, a zatim isprati hladnom vodom nakon 20 minuta. Zatim stavite
rublje u perilicu kako biste ga oprali.

Namocite odjevni predmet u hladnoj vodi najmanje 30 minuta. Istovremeno
koristite deterdzent. Zatim stavite rublje u perilicu kako biste ga oprali.

Stavite odjevni predmetu u hladnjak dok se vosak ne stvrdne. Zatim ga
sastruzite. Postavite papirnati ru¢nik preko mrlje, zatim gla¢ajte preko dok
papirnati ruénik ne upije preostali vosak.

Prije stavljanja odjece u perilicu rublja nanesite teku¢i deterdzent izravno na
mrlje.

Stavite odjevni predmet u hladnjak dok se zvaka¢a guma ne stvrdne. Zatim
stavite rublje u perilicu kako biste ga oprali.
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ZBRINJAVANJE
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Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala i moze se reciklirati, ponovno
koristiti, preradivati ili unistiti bez Stete za okoli$. U tu svrhu ambalazni materijali
oznaceni su odgovaraju¢im oznakama.

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava da se proizvod ne smije
odlagati u kuéni otpad. Odlozite ga na odgovaraju¢em sabirnom mjestu za recikliranje
elektri¢ne i elektronske opreme.

Kada uredaj dode do kraja svog Zivotnog vijeka i treba ga odbaciti, uklonite

sve napojne kabele, unistite brave na vratima i prekidace kako biste sprijecili
zaklju¢avanje vrata. Ovo je kako bi se izbjegao rizik da djeca ili male zivotinje ostanu
zarobljene unutar perilice.

Oznake uredaja uskladene su s odredbama europske Direktive o otpadnoj elektriénoj
i elektronickoj opremi (WEEE) i odlaganju otpadnog proizvoda.

Pobrinite se da se ovim proizvodom pravilno rukuje i izbjegavajte neprikladne
mjere zbrinjavanja otpada za ovaj proizvod jer to pomaze u spre¢avanju moguceg
negativnog utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlje. Za vise informacija o recikliranju
proizvoda obratite se lokalnom gradskom odjelu, vasem centru za zbrinjavanje
kuénog otpada ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod.



TIPICNA POTROSNJA ENERGIJE

Upute za programe

1. Program eko 40-60 moze Cistiti normalno zaprljano pamucéno rublje za koje je navedeno da se
moze prati na oko 40°C do 60°C zajedno u istom ciklusu i da se ovaj program koristi za procjenu
uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloSkom dizajnu.

2. Ciklus pranja i su$enja sposoban je ocistiti uobi¢ajeno zaprljano pamuéno rublje koje je deklarirano
kao perivo na 40 °C ili 60 °C zajedno u istom ciklusu, i osusiti ga tako da se moze odmah
pospremiti u ormar. Taj se program koristi za procjenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU o
ekodizajnu.

. Potrosnja energije u stanju isklju¢enosti je 0,49 W.

. Najucinkovitiji programi u smislu potro$nje energije opcenito su oni koji rade na nizim
temperaturama i dulje traju.

. Punjenje kucanske perilice-susilice do kapaciteta naznaenog za odgovarajuce programe pridonijet
¢e ustedi energije i vode.

. Pravilna uporaba deterdzenta, omeks$ivac¢a i drugih aditiva. Nemojte upotrebljavati previse
deterdzenta. To moze negativno utjecati na rezultate pranja.

. IIi’eriodi(:no ¢is¢enje, ukljucujuci optimalnu ucestalost te spre¢avanje i postupak uklanjanja

amenca.

. Na buku i sadrzaj preostale vlage utje€e brzina centrifuge: Sto je veéa brzina centrifuge u fazi
centrifugiranja, to je vec¢a buka i manji je sadrzaj preostale vlage.

. Informacije o proizvodu i QR kéd navedeni su na etiketi s potro§njom energije, a informacije o
registraciji proizvoda mogu se dobiti skeniranjem QR koda.

10.Informacije o standardnim programima.

© 00 N O o b~

Odabrana ~ [Nazivni  |Maksimalna | Trajanje Potrodnja Potrodnia vode | Preostali udio E\Zig?;::ﬁa
Program temperatura |kapacitet |temperaturau |[programa (h: |energije (kWh/ (Iitara/ci]klusu) viage (%) brzina
(C) (kg) bubnju (°C)  |min) ciklusu) g€ (% !

(o/min)

eko 40-60 matks. . 8,0 2 338 0,455 56,0 53,90 1310

kapacitet

eko 40-60 pola . 40 27 2:48 0,335 38,0 53,90 1400

kapaciteta

eko 40-60 1/4 maks. ; 20 2% 246 0,195 320 53,90 1400

kapaciteta

Pranje i susenje za ; 50 27 7:59 3,220 92,0 - -

puni kapacitet

Pranje | susenje za . 25 23 529 1,820 63,0 - -

pola kapaciteta

cotton (pamuk) 20 8,0 20 2:09 0,330 110,0 58,00 1400

cotton (pamuk) 60 8,0 55 338 1,580 110,0 58,00 1400

mix(synthetics 40 40 40 219 0,800 80,0 38,00 1400

(mijeSanolsintetika)

speed 15' (brzi 20 10 20 0:15 0,050 28,0 70,00 800

15 min)

Vrijednosti navedene za programe osim programa eko 40-60 i ciklusa pranja i suSenja samo su
indikativne.

Ulazni nacin ciklusa pranja i susenja je odabir programa eko 40-60 i jedan pritisak gumba razine
susenja.

-‘g— Maksimalna ili nazivna koli¢ina rublja odnosi se na rublje pripremljeno u skladu s normom IEC
60456.

-‘Q’- Zbog odstupanja u pogledu vrste i koli€¢ine rublja, centrifugiranja, oscilacije napajanja te
temperature i vlaznosti okoline, trajanje programa i potrosSnja energije izmjerene kod krajnjeg
korisnika mogu se razlikovati od onih navedenih u tablici.
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